
III Congresso Brasileiro de Sistemas Fuzzy
III Brazilian Congress on Fuzzy Systems

CBSF2014

17-20/Agosto, 2014, João Pessoa

Formulário para Hospedagem e Serviços
(  Accommodation and Services Form  )  

Informações de Contato (  Contact Information  )  

Sobrenome (Last Name)____________________________________________________________

Nome (First Name)________________________________________________________________

Endereço (Address)________________________________________________________________

Cidade (City) ________________________________      Estado (State)______________________

País (Country)____________________________      CEP (Postal Code)______________________

Telefone (Phone) ________________________________________

Email _________________________________________________

HOSPEDAGEM (  ACCOMMODATION  )  

O CBSF 2014 ocorrerá no Tropical Hotel Tambaú (4*) (http://www.tropicaltambau.com.br). Um 
número limitado de quartos foi reservado exclusivamente para participantes do CBSF.  Devido ao 
turismo intenso durante o ano de 2014 por ocasião da Copa do Mundo, sugere-se a reserva de 
quartos o mais cedo possível. As reservas incluem café da manhã.

CBSF 2014  will  be  placed  in  Tropical  Hotel  Tambaú (4*) 
(http://www.tropicaltambau.com.br/default-en.html).  A  limited  number  of  rooms  have  been 
reserved for cbsf attendants. Please, observe the intense tourism in Brazil in 2014 due to the FIFA 
WorldCup and book your room as soon as possible. Reservations include breakfast.

Tropical Hotel Tambaú (4*): 
Solteiro (Single) Duplo (Double) Triplo (Triple)

Standard R$ 214,00  (66.8 Euro) R$ 246,00 (76.8 Euro)

Superior R$ 268,00 (83.8 Euro) R$ 308,00 (96.3 Euro)  R$ 385,00 (120.3 Euro)
não inclui 10% de serviço + 5% de impostos (not included 10% service + 5% taxes)

Gostaria de reservar um quarto no Tropical Tambaú no período de:
(I would like to reserve a room in the Tropical Tambaú hotel from:)

Entrada/Checkin (início/start 14:00) : _________/ 08 / 2014 
Saída/Checkout (até as/up to 12:00) : _________/ 08 / 2014



Tipo de quarto (Type of room):

Solteiro/single: (   ) standard  (   )  superior  
Duplo/double:  (   ) standard  (   )  superior 
Triplo/triple:     (   ) standard  (   )  superior 

Irá dividir quarto com outra pessoa? / Will you share a room with another delegate?   (    ) sim/yes
Nomes / Names: 

Será  realizada  reserva  do  tipo  de  quarto  solicitado  com  a  tarifa  desconto  apresentada  neste 
formulário (sujeito à disponibilidade no momento da reserva). A data limite para realizar reserva 
com estas  taxas  é  dia  16 de  Junho  de  2014.  Após  esta  data,  contatar  o  Sr  Izaul  pelo  email: 
eventos@apoiotur.com.br ou vendas1@apoiotur.com.br e mencionar CBSF2014. / We will reserve 
the required room for you with the above special discounted rate (subject to availability at the time 
you send this registration form). The deadline for booking the hotel by CBSF organization is June 
16,  2014.  After  this  date,  please  contact  Mr.  Izaul  by  the  email:  eventos@apoiotur.com.br  ou 
vendas1@apoiotur.com.br and mention CBSF 2014.

TRASLADO /   TRANSFER  

(   ) Do aeroporto de João Pessoa para hotéis da cidade 
       Transfer from João Pessoa Airport to hotels in João Pessoa: R$ 70,00 (21.9 Euro)
Data e hora de chegada / Arrival date and time:      
Cia aérea e vôo / Company and Flight number:
Número de pessoa / Number of persons:

(   ) Do aeroporto de Recife para hotéis de João Pessoa 
       Transfer from Recife Airport to João Pessoa (any hotel): R$ 250,00 (78.1 Euro)
Data e hora de chegada / Arrival date and time:      
Cia aérea e vôo / Company and Flight number:
Número de pessoa / Number of persons:

(   ) Do aeroporto de Natal para hotéis de João Pessoa 
       Transfer from Natal Airport to João Pessoa (any hotel): R$ 350,00 (109.3 Euro)
Data e hora de chegada / Arrival date and time:      
Cia aérea e vôo / Company and Flight number:
Número de pessoa / Number of persons:

Traslados de retorno poderão ser contratados diretamente com a agência Apoiotur durante a 
conferência / Return transfers can be booked directly to ApoioTur travel agency during the 
conference.
Recife e Natal recebem vôos internacionais de Portugal e Estados Unidos / Recife and Natal receive 
direct flights from Lisbon/Portugal and Miami/EUA.
João Pessoa recebe apenas vôos domésticos / João Pessoa only receives domestic flights.

PASSEIOS PÓS-CONFERÊNCIA /   POST-CONFERENCE TOURS  

Gostaria de reservar os seguintes passeios (indique o número de pessoas, incluindo você):
I would like to reserve the following tour (please indicate you + accompanying persons) : 



(_____)  Quinta-feira / Thrusday - 21/08 (dia todo/full day) -
Costa Sul: exuberantes vistas das praias de Gramame, Coqueirinho, Amor e Tambaba, incluindo 
tempo para um banho de mar. / South Coast: exuberant views of Gramame, Coqueirinho, Amor and 
Tambaba beaches including time for sea bath. 
R$ 90,00 (transporte, guia, entradas).Almoço não incluído.
28 Euro (covering transportation, entrance tickets, English tour guide). Lunch not included.

(_____) Sexta-feira / Friday - 22/08 (dia todo/full day)  
Costa Norte: Praias do Bessa e Camboinha, Fortaleza de Santa Catarina, pôr do sol na Praia do 
Jacaré com o Bolero de Ravel / North Coast: Bessa and Camboinha beaches,  fortress of Santa 
Catarina, sundown in Praia do Jacaré with the Ravel bolero. 
R$ 90,00 (transporte, guia, entradas).Almoço não incluído.
28 Euro (covering transportation, entrance tickets, English tour guide). Lunch not included.

(_____) Sábado / Saturday - 23/08 (manhã/morning)      
Picãozinho: mergulho com máscara nas piscinas naturais / Picãozinho: snorkeling in natural pools
R$ 45,00 (inclui acesso ao barco, máscara e snorkel)
12.8 Euro (covering mask, snorkel and boat).

CBSF   2014 –   Garantia de Hospedagem e Serviços /   Accommodation and Services Guarantee  

Um cartão de crédito é necessário para confirmar a reserva. Cancelamentos após o dia 1 de agosto 
implicarão no pagamento de uma diária. O pagamento da estadia deverá ser realizado no ato do 
checkout do hóspede. / Credit card data are required in order to have reservations confirmed and 
guaranteed. Cancellations after 1st August imply the payment of one night. Hotel accounts shall be 
settled upon check out. 

 
Cartão / Card type (indique / please indicate): Visa – Mastercard – Diners

Número do cartão / Card number:      

Security Code: 

Data de Validade / Expiry date:

Nome no cartão / Name of card holder:    

Data / Date:                                     

Assinatura / Signature:

Os dados deste formulário serão utilizados exclusivamente para a reserva dos serviços aqui 
constantes e não serão repassados a terceiros. / These data will not be communicated or divulged to 
third parties, but will be used to make hotel reservation for this event only. 

Após preencher este formulário, enviar para cbsf2014reservation@gmail.com  with copy to 
liliane_sm@ig.com.br

After filling in the above information, please send the following to 
cbsf2014reservation@gmail.com  with copy to liliane_sm@ig.com.br
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